b) The sukdn of the jazm in the muda"af verbs, e.g. c—;! ,—J ‘I did not perform
haji’ Here &’r‘ (ahujj-u) drops the dammah after (1 and becomes C;‘ ‘J (ahuij).
As it involves S ! L& a fathah is added thereby rendering the sukiin
latent, so it beé:or;les C’" g (le’lrfn ahujj-a). See also Book 5, L 9.
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Explanation of Some Grammatical Terms
A
Joalt
A change brought to the ending of a word is technically known as :J.a:« (action).

The noun &—J! (al-bayt-u) changes to <—J! (al-bayt-i) after the preposition ﬁ This
change of the ending is called J«*, and the word & is called the :}_aff-, i.e. the agent that
brings about the change. The word <—dJ! is ca]!ed the ’3 j_i.u, i.e. the word which
undergoes the change. :

Here is another example. The noun {#! (al-walad-u) changes to 49! (al-walad-a) when
we introduce the verb 4y as in &' &JFy. Here:

o The Jol& is the verb il

o  The noun ! is the J seks,

o The nasbin the word Wl is the Jes.
Here is nan e’xampie involving a verb. The mudéri'verb L_.i_i. becomes u—f—<,v, after (.J
(C——S5 o). Here:

o ("‘ is the thé,

0 i Sisthe ks,

o The Jo# is the jazm which has affected the J se2» because of the Jos.
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